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 DECLARATION OF CONFORMITY 

KONFORMITÄTSERKLÄRUNG DECLARATION DE CONFORMITE  

      KROHNE S.A.S., 2 Allée des Ors – BP 98, 26103 Romans-sur-Isère CEDEX, France 

 
 
We declare herewith under our sole responsibility that the following products are in compliance with the protection requirements defined in the 
European Council directives: 
Wir erklären hiermit unter alleiniger Verantwortung, dass folgende Produkte konform sind mit den Schutzzielen der Richtlinien des 
Europäischen Parlaments: 
Nous déclarons sous notre entière responsabilité que les produits suivants sont conformes aux exigences de protection des directives du 
parlement européen : 
 
 

Ultrasonic Level Gauges 

Ultraschall Füllstandmessgeräte 

Transmetteurs de niveau à ultrasons 

OPTISOUND 3040 C 
OPTISOUND 3050 C 

 
 

 
The stipulated safety and public health safety requirements are fulfilled in accordance with the harmonized standards or mentioned technical 
specifications (as far as applicable) : 
Der geforderte Sicherheits- und Gesundheitsschutz wird erfüllt in Übereinstimmung mit den harmonisierten Standards oder den angeführten 
technischen Normen (sofern zutreffend) : 
Les mesures de protections santé/ sécurité requises sont réalisées en accord avec les normes harmonisées ou les spécifications techniques 
mentionnées (autant qu'applicable): 
 

Directive / Richtlinie /Directive harmonized Standards / harmonisierte Standards / normes harmonisées 

2004/108/EC 
EMC Directive 
EMV Richtlinie 
Directive CEM 

EN 61326-1 (2013) 
(Emissions: Class A / Immunity: Industrial Area 
Emission : Classe A / Immunité : Zone industrielle 
Emmission: Klasse A / Störfestigkeit: Industriebereich) 

94/9/EC 
ATEX Directive 
Ex Richtlinie 
Directive ATEX 

EN 61241-0 (2006) EN 61241-1 (2004) 

2006/95/EC* 
Low Voltage Directive 
Niederspannungs Richtlinie 
Directive Basse Tension 

EN 61010-1 (2001) 

* 4-wire- 20…250 VAC output only / Nur  4-Leitergeräte 20…250 VAC / Seulement pour la version 4 fils 20..250 VCA 
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According to the applicable directives, the equipment name plates contain the following information: 
Die Kennzeichnung des Gerätes enthält entsprechend den zutreffenden Richtlinien folgende Angaben : 
La plaque signalétique de l'équipement contient, selon les directives applicables, les informations suivantes : 
 

 Marking / Kennzeichnung / Repères 

Directive 
Richtlinie 
Directive 

Assessment 
Konformitätsbewertung 
Evaluation de conformité 

EC Type Approval 
Reg. No 
Agrément de type CE 

Category 
Kategorie 
Catégorie 

Notified Body 
benannte Stelle 
Organisme notifié 

No. 
N° 
Nr. 

 

2004/108/EC Module A n.a.  n.a. n.a.  

94/9/EC 
Module B + D 
(Ex tD) 

BVS 05ATEX E 126 
Supplement / Nachtrag / 
Supplément 1 
 
DEKRA EXAM GmbH 
44809 Bochum 
GERMANY 

II 1/2 D, 
II 2 D 

DEKRA  
Certification BV 
6825 MJ Arnhem 
THE NETHERLANDS 

0344  

2006/95/EC Module A n.a.  n.a. n.a.  
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 CERTIFICADO DE CONFORMIDAD 

DECLARAÇÃO DE CONFORMIDADE  DECLARAÇÃO DE CONFORMIDADE  

        KROHNE S.A.S., 2 Allée des Ors – BP 98, 26103 Romans-sur-Isère CEDEX, France 

 

Declaramos bajo nuestra  propia responsabilidad que los siguientes productos están en conformidad con los requerimientos de protección 
definidos en las directivas del Consejo Europeo: 
Si dichiara, sotto la nostra totale responsabilità che il prodotto/i prodotti, sono conformi ai  requisiti di protezione definiti dalle direttive del 
parlamento Europeo : 
Declaramos sob a nossa responsabilidade que os seguintes produtos estão em conformidade com os requisitos de protecção definidas pelas 
directivas do Conselho Europeu 
 

Medidores de Nivel Ultrasónico 

Misuratore di livello ad ultrasuoni 

Medidores de Nivel Ultrasónicos 

OPTISOUND 3040 C 
OPTISOUND 3050 C 

 
 

 

Los requerimientos de seguridad y salud pública estipulados se cumplen de acuerdo a los estándares armonizados o en las especificaciones 
técnicas mencionadas (en la medida de su aplicación): 
Si adempie ai requisiti di sicurezza e salute pubblica in accordo  alle  norme armonizzate o alle specifiche tecniche menzionate (se applicabili):  
Os requesitos de segurança e saúde pública estipulados são cumpridos de acordo com os standards armonizados ou mencionados nas 
especificações técnicas (sempre que aplicável) : 
 

Directiva /   Direttiva /  Directiva Estándares armonizados /  norme armonizzate /  Normas harmonizadas 

2004/108/EC 
Directiva EMC 
Directiva EMC 
Direttiva EMC 

EN 61326-1 (2013) 
(Emisiones: Clase A / Inmunidad: Área Industrial 
Emissioni: Classe A / immunità : Area Industriale 
Emissões: Classe A / Imunidade: Área Industrial) 

94/9/EC 
Directiva ATEX 
Directiva ATEX  
Direttiva  ATEX 

EN 61241-0 (2006) EN 61241-1 (2004) 

2006/95/EC* 
Directiva Bajo Voltaje 
Direttiva bassa tensione 
Directiva Baixa Tensão 

EN 61010-1 (2001) 

* 4-hilos – 20…250 VAC solamente salida / 4 fili – 20 …250 VAC solo Output / 4-fios – 20…250 VAC somente saída 



 

 

 

KROHNE S.A.S., 2 Allée des Ors – BP 98, 26103 Romans-sur-Isère CEDEX, France, Tel: +33 (0)475 054 400, Fax: +33 (0)475 050 048, www.krohne.com 

S.A.S. au capital de 4000014 €, 436380133 RCS Romans, N° d’identification TVA FR 87 436380133, NAF 332B 

Directeur Général: Jacques van den Bosch 

 

  

  
 

 

 

 

 
 

 

 

 

De acuerdo a las directivas aplicables, las placas de características del equipo contienen la siguiente información: 
La targhetta identificativa dello strumento contiene le seguenti informazioni in accordo alle normative:  
De acordo com as directivas aplicáveis, a placas característica do equipamento contem a seguinte informação 
 

 Indicación /  Targa /  Indicação 

Directiva 
Direttiva 
Directiva 

Evaluación 
Valutazione 
Verificação conformidade 

Tipo de aprobación EC 
Attestato tipo CE 
Aprovação do tipo CE 

Categoría 
Categoria 
Categoría 

Organismo 
Organismo notificato 
Organismo 
reconhecido 

No. 
Nr. 
No. 

 

2004/108/EC 
Módulo A /  Modulo A /  
Módulo A 

n.a.  n.a. n.a.  

94/9/EC 
Módulo B+D /   Modulo 
B+D /  Módulo B+D 
(Ex tD) 

BVS 05ATEX E 126 
Suplemento/ 
Supplemento/ 
Suplemento 1 
 
DEKRA EXAM GmbH 
44809 Bochum 
GERMANY 

II 1/2 D, 
II 2 D 

DEKRA  
Certification BV 
6825 MJ Arnhem 
THE NETHERLANDS 

0344  

2006/95/EC 
Módulo A /  Modulo A /  
Módulo A 

n.a.  n.a. n.a.  
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 CERTIFICADO DE CONFORMIDAD 

DECLARAÇÃO DE CONFORMIDADE  DECLARAÇÃO DE CONFORMIDADE  

        KROHNE S.A.S., 2 Allée des Ors – BP 98, 26103 Romans-sur-Isère CEDEX, France 

 

Declaramos bajo nuestra  propia responsabilidad que los siguientes productos están en conformidad con los requerimientos de protección 
definidos en las directivas del Consejo Europeo: 
Si dichiara, sotto la nostra totale responsabilità che il prodotto/i prodotti, sono conformi ai  requisiti di protezione definiti dalle direttive del 
parlamento Europeo : 
Declaramos sob a nossa responsabilidade que os seguintes produtos estão em conformidade com os requisitos de protecção definidas pelas 
directivas do Conselho Europeu 
 

Medidores de Nivel Ultrasónico 

Misuratore di livello ad ultrasuoni 

Medidores de Nivel Ultrasónicos 

OPTISOUND 3040 C 
OPTISOUND 3050 C 

 
 

 

Los requerimientos de seguridad y salud pública estipulados se cumplen de acuerdo a los estándares armonizados o en las especificaciones 
técnicas mencionadas (en la medida de su aplicación): 
Si adempie ai requisiti di sicurezza e salute pubblica in accordo  alle  norme armonizzate o alle specifiche tecniche menzionate (se applicabili):  
Os requesitos de segurança e saúde pública estipulados são cumpridos de acordo com os standards armonizados ou mencionados nas 
especificações técnicas (sempre que aplicável) : 
 

Directiva /   Direttiva /  Directiva Estándares armonizados /  norme armonizzate /  Normas harmonizadas 

2004/108/EC 
Directiva EMC 
Directiva EMC 
Direttiva EMC 

EN 61326-1 (2013) 
(Emisiones: Clase A / Inmunidad: Área Industrial 
Emissioni: Classe A / immunità : Area Industriale 
Emissões: Classe A / Imunidade: Área Industrial) 

94/9/EC 
Directiva ATEX 
Directiva ATEX  
Direttiva  ATEX 

EN 61241-0 (2006) EN 61241-1 (2004) 

2006/95/EC* 
Directiva Bajo Voltaje 
Direttiva bassa tensione 
Directiva Baixa Tensão 

EN 61010-1 (2001) 

* 4-hilos – 20…250 VAC solamente salida / 4 fili – 20 …250 VAC solo Output / 4-fios – 20…250 VAC somente saída 



 

 

 

KROHNE S.A.S., 2 Allée des Ors – BP 98, 26103 Romans-sur-Isère CEDEX, France, Tel: +33 (0)475 054 400, Fax: +33 (0)475 050 048, www.krohne.com 

S.A.S. au capital de 4000014 €, 436380133 RCS Romans, N° d’identification TVA FR 87 436380133, NAF 332B 

Directeur Général: Jacques van den Bosch 

 

  

  
 

 

 

 

 
 

 

 

 

De acuerdo a las directivas aplicables, las placas de características del equipo contienen la siguiente información: 
La targhetta identificativa dello strumento contiene le seguenti informazioni in accordo alle normative:  
De acordo com as directivas aplicáveis, a placas característica do equipamento contem a seguinte informação 
 

 Indicación /  Targa /  Indicação 

Directiva 
Direttiva 
Directiva 

Evaluación 
Valutazione 
Verificação conformidade 

Tipo de aprobación EC 
Attestato tipo CE 
Aprovação do tipo CE 

Categoría 
Categoria 
Categoría 

Organismo 
Organismo notificato 
Organismo 
reconhecido 

No. 
Nr. 
No. 

 

2004/108/EC 
Módulo A /  Modulo A /  
Módulo A 

n.a.  n.a. n.a.  

94/9/EC 
Módulo B+D /   Modulo 
B+D /  Módulo B+D 
(Ex tD) 

BVS 05ATEX E 126 
Suplemento/ 
Supplemento/ 
Suplemento 1 
 
DEKRA EXAM GmbH 
44809 Bochum 
GERMANY 

II 1/2 D, 
II 2 D 

DEKRA  
Certification BV 
6825 MJ Arnhem 
THE NETHERLANDS 

0344  

2006/95/EC 
Módulo A /  Modulo A /  
Módulo A 

n.a.  n.a. n.a.  
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